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 蒸し暑かった夏もいつの間にか過ぎて
秋が来ました。 この４⽉に肝付町に来て
もう半年が過ぎました。 その間、私は私
が思う肝付町の魅⼒を探しながらブログ
や SNS を通じて発信したり、韓国からの
訪問客に肝付町を案内したり、地域住⺠
との交流を通じて⽇本の⽂化を学んだり
韓国の⽂化を紹介する仕事をしました。
 この中で、北⽅公⺠館⻑寿⼤学講座で６⽉ 14 ⽇に韓国料理教室を
実施しました。韓国の海苔巻き ( キンパプ ) とキュウリのキムチと
⼤⾖もやし汁を⻑寿⼤学の皆さんと⼀緒に作りました。皆さんがす
ごく喜んでくださって私も嬉しかったです。
 ７⽉ 31 ⽇から８⽉４⽇までは韓国の少年バスケットボールチーム
の訪問がありました。肝付町の魅⼒を少しでも多く伝えられるよう
なスケジュールを作成し、肝付町の案内と通駅をしました。5 ⽇間
の滞在中は、肝付町内で宿泊とホームステイを経験し、⾼⼭のミニ
バスケットボールチームと⾼⼭中の男⼥バスケ部と親善試合をした
り、内之浦⼩学校の児童とスポーツ交流をしたりしました。叶岳や
内之浦ロケットセンターや四⼗九所神社等を⾒学したりして、「また、
来年も肝付町に⾏きたいです。」と⾔うほど肝付町を満喫しました。
肝付町の皆さんのお陰で良い交流が出来て、本当に感謝しています。
これからももっと、地元の⽅々と触れ合う機会を⼤切にしながら、
⽇韓交流を続けたいです。

李　京和さん

　한글　한글（ハングル）は、韓国語を表記するための表音文字です。
1446 年、朝鮮第 4代国王の世宗（세종세종、セージョン）と諮問
機関の集賢殿（집현전집현전、 チッピョンジョン ) の学者たちによっ
て作られました。　毎年 10 月 9 日はハングルを創製して世の
中に発行したのを記念する為の国慶日(祝日 )で、한글날한글날 (ハングルナル、ハングルの日)
と言います。また、世宗御製の序文とハングルの製作原理が盛り込まれた『訓民正音

(훈민정음훈민정음、フンミンジョンウム )』は国宝第 70 号に指定されており、これは 1997 年 10 月にユネスコ
(UNESCO) の世界記録遺産に登録されました。

地域おこし協力隊 李京和の韓国文化講座 한글날（ハングルナル）

国際交流員 リディアからのお知らせ
トランク・オア・トリート
令和元年 10月26日（土）午後３時
場所 高山やぶさめ館（予定）

子供たちが英語や外国の文化に触れなが
らお菓子がもらえる楽しいイベント、ぜ
ひご参加ください♫ （参加費無料）
お問合せ先： ☎ 0994（65）8422
肝付町役場企画整課 国際交流員
 kimotsuki.cir@gmail.com

★ 大人も子供も仮装大歓迎
仮装コンテストも参加者募集中です！
年齢制限なし、申し込みは当日でも
オッケー

員

第四回肝付町第四回肝付町
ハロウィンイベントを開催します！ハロウィンイベントを開催します！
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